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UNE PUBLICATION DE TYPOGRAPHIE EXPLORATOIRE

Plain Text est une revue semestrielle sur la typographie, publi€e par la fonderie Plain
Form. Elle se propose d’explorer les imaginaires typographiques en dépassant un cadre
strictement historique et technique. Chaque numeéro présente un contenu varie -
essais, entretiens, portfolios, rééditions, ceuvres de fiction et ceuvres visuelles - pens€ a
l1a fois pour les expert-e-s en création typographique, avec des contributions de ou sur
des praticien-ne-s reconnu-e-s tout comme d'€¢tudiant-e-s, les curieux-ses ou quiconque
s’intéressant au langage et a la communication. La revue défend une vision po€tique et
théorique de la création typographique en créant un espace ou les lettres se liberent
des attentes utilitaires, permettant aux designer-euse-s, €crivain-e-s et passionné-e-s de
typographie de partager leurs essais, leurs doutes, leurs succes et leurs €checs,
contribuant ainsi a une théorie de la création typographique qui soit a l1a fois po€tique,
éclectique et fédérée.

INFORMATIONS

Ce premier numéro explore la typographie
sous un angle poétique et théorique, en
abordant des themes comme les familles
atypiques, la fronti¢re entre texte et
image, la magie ancienne de I’écriture ou
encore des questionnements sur les
pratiques exp€rimentales et leur impact
sur notre rapport a la lecture.

Titre Format

Plain Text1 210 x 295mm
EditTeur Date de publication
Plain Form Jan 2025

Pays ISBN

France 078-2-9597254-0-1
Langues Prix Public
Francais + Anglais 14€

Pages Prix Librairie

96p. 10€
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LUCAS DESCROIX — [FRANCE]
Affaire de famille

Cet article utilise des paraboles pour explorer des approches innovantes de la
conception de familles typographiques, en mettant l'accent sur I'expérimentation et la
remise en question des normes. Alors que certaines paraboles mettent en évidence
I'unions de divers styles en systemes cohésifs, offrant aux concepteurs des
combinaisons préétablies pour une utilisation créative, d'autres illustrent la
réinterprétation a travers des filtres et des algorithmes, mélangeant des références
historiques avec la technologie pour produire de nouveaux caracteres dynamiques,
dans un €quilibre entre tradition innovation, encourageant les concepteurs a repenser
la facon dont les styles interagissent au sein d'une famille.

Le texte aborde également l'interaction entre le controdle et le chaos, célébrant la
créativité imprévisible des processus pilotés par des machines, mais aussi le pouvoir
unificateur d'une logique stricte, méme entre des styles contrastés. Ensemble, ces
concepts invitent a repousser les limites de la conception des caracteres, en traitant les
familles comme des exp€riences de cohésion, de créativité et de redéfinition des
relations entre la forme et la fonction.

B sco o 8 08y A4 fpalobenies, wocon' fRaciiant e vl ces chob scosptis i lesuissrs, s
a ual cholces that wil ap the depuis a publication en open-source du caractére typogra-
but designing families 1 al  phique. Méme sile rassemblement de styles est presaue
ke s going even a bit furt ? aussi absurde que les objets de Carelman, Il est présenté
towards the user and whispering in thel ere,  comme un seul couteau, et accepté comme une famille

wouldn’t those two styles look great together?”. unie. Les designers de caractéres, font toujours des cholx

visuels qui apparaitront dans le travall d'autres personnes,
The um\mm mpm ach, visible in the typuwu Ready, would i des il de
3 cor e drawing L

L'approche opposée, visible dans le caractére Ready, serait
celle de a parabole de «Mozart A travers trois portes.
fermées », et pourrait se résumer en un mot: filtre. Je
dols cette idée au fantastique Marian de Paul Barnes, une.

revivals», une
de Phistoire de Ia typographie, unifiés en une seule famille
par un traitement radical commun, un filtre: le dessin par
grown-ups, who were probabi en They were listening le squelette. Je vois idée de Barnes un moyen de «forcer»
to techno music and dreamin, g the  une famille de caractares, d'apporter de la cohérence et

e when oo of i wak f rea eah,  parfols méme de redécouvrir des sources historiques.

but we'd have to come up W and the other Pour comprendre «Mozart & travers trois portes fer-

replied: “Nah, just listen to Moasrethrodgh hre closed méesn, il faut faire un saut dans mon passé. Imaginez-moi,

doors, you'll be left with a few elemes you've got ans, dans le bus de 'école, assis der-

ething riére deux adultes, qui devaient, eux, avoir quinze ans. lis

inating. 1 think about it very often.  écoutalent de la techno et révaient de devenir riches en

eenager ha ed the myste cation. faisant la méme chose quand 'un d'eux dit, dans un élan
“Moza g e a a de réalisme: « Ok, mals va quand méme falloir trouver des
eface Ready a ces idéesn - ce A quol Iautre répond: «Nan, técoutes Mozart &

Marian-style skeletons (one door);a“vir- travers trois portes fermées, il te reste quelques éléments
10 these skeletons (two doors); followed €t t'as un truc nouveau».

Jal trouvé Maée fascinante. J'y pense trés souvent.
Un adolescent avait percé le mystére de la création. Et
Mozart & travers trols portes fermées, C'est exactement
ce qui stest passé avec Ready: diverses sources histo-
riques réinterprétées par leur squelette fagon Marian (une

porte) ; une plume virtuelle appliquée & ces squelettes
(deux portes) ; puis une réaction-giffusion (trois portes).

ul B y
typefa ce sub-fa a
els (roundhand, ‘ e generated «Réaction-diffusion?» demandez-vous. Je vous réponds:
ghts, from a fy de modéles permettant de
quasi-abstract Bold. décrire des réactions chimiques et de générer ainsi des.
s been used before, In perhapsamore  motifs organigues, que mon collégue Benjamin Dumond
ay. It may be a very personal interpretation, but arelié a quelques logiciels faits-maison afin daltérer
a type did in 05, e \eaessmaucalaclbrclwcgmpmque
art dire y 3 a — clest
camilie: in 4 cing eface:

tarprids o1 Tk et Yol vol et O
Monotype a fait dans les années 1920, notamment sous la
harmonizing them e end, a direction artistique de Staniey Morrison, ol des familles
from previously-m and fros .What  typographiques ont été crébes en combinant des caractéres
makes the latter so different is only the final stage, the et des moddles de différentes époques, romains et italiques,

space given to the tool, o the ma toaloss of control. et en les harmonisant stylistiquement. On n'est finalement
pas trds loin du Marian, mentionné plus haut, ou du Ready.
¢ jake” para episode of the Ce qui différencie ce dernier c'est son étape finale, l'espace
Ame eries The Offic e reference in typogra-  laissé & outil, & la machine, 4 la perte de contrdle.
ers.
machines. One of the main ch s of the La parabole de la «Voiture dans un lac», basée un épisode
his job threatened by the a c e de la série américaine The Office — une référence peu

0 coé it okt d st IPS  préssntoentypographie = ietre un ueage sveutiecela
directionsextremely lerally,even whes machine.L'un des personneges principaux voftson empiol & S
X ! e monach par Farsivee s Fordinataur s, pa It u poce
raight is a 10 the office [lg prouver quelque chose, il suit & la lettre les indications
et,a de son GPS, ignorant tout bon sens humain, et finit par -
i Sonchut VoS it Gova o ok il
el inatic e trempé, et annonce fidrement : « Une machine m'a dit de
3 a fer ctions, conduire dans un lac, et je I'ai fait!».
: sl v 1 g th mchine docn’ Coauejamets derrbre cette arabale,cestune fasch-
= et S AR GA [hiTine OO B
o R¥os 1 okng o o e i kst kot | quekaces rictons GG ¥Ry A pettoerrourdaloginve, &
territory. It was the case with Ready, where part of the lamachine ne s'arréte pas pour dire «Ah euh, je pense pas ¥
Drocess was o 66 where algorlthme would fake us [Els  ue st o t voulals fafew. Non,olevaalier Caravantet ¥
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ANNE-DAUPHINE BORIONE — [FRANCE]
Fais confiance au processus

Anne-Dauphine Borione alias Daytona Mess est une créatrice de caracteres qui
meélange sa passion pour les lettres et la fantasy. Utilisatrice assidue des réseaux
sociaux, elle rend visible un processus créatif rapide et a premiere vue chaotique, des
esquisses a la révisions minutieuses du moindre dé€tail et méme au-dela, 'usage de ses
propres caracteres, mélés de textures ou d’effets 3D. 11 est fascinant, aprés avoir suivie
pendant quelques années, de voir comment les id€es et expériences surgissent,
comment elles sont saisies ou rejetées, poussees jusqu’a toutes sortes de limites, et
comment, souvent, elles s’influencent entre elles, les découvertes et les erreurs faisant
germer de nouveaux projets. Les pages suivantes présentent une sélection d’images
créées par Daytona Mess, mettant en €vidence la richesse de son processus de création.
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WILLIAM SKEEN — [ANGLETERRE]
Légende du Diable de ’imprimeur

John Faust, 1'un des premiers imprimeurs, se rendit a Paris avec un stock de Bibles,
comprenant probablement des éditions récemment achevées. Apres en avoir vendu des
exemplaires au roi et a I'archevéque, des soupcons sont apparus quant a leur méthode
de production. Incapables d'accepter une telle précision autrement que de facon
surnaturelle, les autorités accuserent Faust de sorcellerie. Cette anecdote a conduit a la
l1égende selon laquelle I'imprimerie elle-méme é€tait le résultat d'un pacte avec le diable,
alimentant les superstitions répandues par les moines et les scribes menacés par la
nouvelle technologie. Bien qu'enracinée dans le mythe, cette histoire refléte la tension
entre l'innovation et la peur du changement lors de l'avénement de l'imprimerie.

‘année 1462 a ét6 marquée par le siége et la m
d élect
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EAGERZHANG-—[CFHNE/ETATS%HMS]
La forme d’un millier d’univers

Cet article d'Eager Zhang examine la relation entre le langage, la traduction et la
typographie, en soulignant comment le sens évolue et se fragmente lorsqu'il franchit
les frontieres linguistiques et culturelles. La traduction est présentée comme un
processus créatif rempli d'ambiguités in€vitables, qui peuvent ouvrir de nouvelles
possibilités d'interprétation. La typographie est présentée comme un médium capable
de rompre avec une lecture lin€aire et fonctionnelle, et de proposer au contraire des
récits non lin€aires et multicouches. Cette approche met l'accent sur le potentiel visuel
et conceptuel du langage, suggérant que la typographie peut aller au-dela de la
facilitation de la lecture pour devenir un outil permettant de ralentir la perception et
de favoriser une réflexion plus profonde. En fin de compte, Eager Zhang plaide pour
une vision plus large de la typographie comme moyen d'explorer d'autres modes de
communication et de représentation.

us pre

x de la traduction de

une langue fortement
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STEFAN ELLMER — [AUTRICHE]
Asemique quoi ?

Dans cette conversation avec les éditeurs de Plain Text, Lucas Descroix et Benjamin
Dumond, le dessinateur de caracteres et enseignant Stefan Ellmer, fondateur de The
Pyte Foundry, discute de son projet Asemic, Between Drvawing and Writing, ou il explore
I'écriture asémique - une forme d'expression qui ressemble a un script mais qui n'a pas
de signification sémantique. S'appuyant sur son expérience dans le dessin de
caracteres, il explique que 1'écriture asémique remet en question les notions
conventionnelles de communication, en offrant de nouvelles fagons d'explorer la forme
et 'expression. Ellmer réfléchit a ses racines historiques, de la calligraphie chinoise
ancienne aux artistes modernes comme Henri Michaux, et a son potentiel d'innovation
dans des domaines tels que la typographie, en soulignant l'importance de remettre en
question les frontieres entre 1'écriture, I'art et le sens.

) Asemic writing,
gontrast to
gOnventional writing,
Fdisrupts expectations.
It has a critical,
avant-garde quality,
not destructive but

constructively chaotic,
and puzzling.

... L’€criture
asémique perturbe les
attentes. Elle posséde
une qualité critique
et avant-gardiste, non
pas destructrice mais
constructivement
chaotique, poétique
et déroutante.
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AYASHA KHAN — [FRANCE]
Emomania

Ayasha Khan est une designer francaise bas€e a Londres, dont les créations explorent
Pévolution de I'information, des €critures médiévales aux emojis. Récemment diplomée
de Ecole de Recherche Graphique, son travail aborde la frustration en typographie,
s’interrogeant sur la maniere dont le texte peut véhiculer des émotions et la facon dont
nous nous identifions aux symboles et aux images.
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BENJAMIN DUMOND — [FRANCE]
La tvpographie comme labyrinthe

L'article de Benjamin Dumond explore la typographie expérimentale, remettant en
cause 1'idée qu'elle est simplement excentrique ou décorative. Il estime que les
caracteres exp€rimentaux, tels que le Groq de Tezzo Suzuki ou I'Alda de Berton Hasebe,
sont des outils de recherche précieux qui permettent d'explorer de nouvelles
possibilités typographiques. Dumond plaide pour une compréhension plus approfondie
de ces caracteres dans le cadre d'une exploration plus large de la théorie typographique.
Il insiste sur la nécessité d'articuler les idées qui sous-tendent les travaux
expérimentaux afin d'éviter qu'ils ne deviennent isol€s et appelle a une évolution du
domaine vers une collaboration et une expérimentation accrues. Benjamin Dumond
envisage un avenir ol de telles innovations faconneront de nouvelles normes d'écriture
et influenceront notre fagcon de lire et d'écrire.

Experience

Nothing
is magick

stéme e signes. Ce.
nt, ce sont les caract
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PLAIN TEAM — [FRANCE]
Atlas

Des liens non-verbaux entre images bien rangées.

Rhythms, and spaces; designs, findings
and accidents nnections that speak without words.

Rythmes, formes et espaces, créations; découvertes
et accidents; des liens qui se passent de mots.
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ZUZANA LICKO — [ETATS—UNIS]
Tissages

Zuzana Licko, pionniere de la création de caracteres numeriques et cofondatrice de la
fonderie et du magazine Emigre, n’a jamais écrit de texte intitulé Tissages. Cet article
est plutdt, selon les mots de Zuzana Licko, une série de « Iégendes augmentées », un
tissage de plusieurs de ses écrits qui met en évidence le role que la typographie, et plus
encore ses mécanismes sous-jacents, jouent dans ses créations, qu’elles contiennent ou
non des lettres. Une vision par le prisme du dessin de caracteres qui permet une
certaine approche du réel, qui a son tour influence le travail typographique, dans un
dialogue ou se mélent mots et motifs, formes et contre-formes, analogue et digital.
Pour nous a Plain Text, le travail et Papproche d’Emigre ont €t€ des inspirations
majeures dans notre éducation et notre vision du design typographique. C’est donc
avec un plaisir particulier que nous proposons ici ce tissage, réalis€ avec I’accord et les
retours de Zuzana Licko.

‘;“a UISIS /-
d Jd7 ‘\N’vA‘i
pI S u,m,
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and ¢
the sculots m.mwoum :yveface Whict n

system of in
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butif
mry in form patterns. setting

débute par la présence d

you soor A
realize if the; ynced ed.For this ajuster etde
reason, ke to start with very simple rules.wlneg n with mel largir. C'est pourauol faime commencer par des régles

ahmmu line
into a disk. farri
large.

them to float. This creates voids that imply shapes, and I
love that these spaces. low y0u to ook through oo,

As 1 play
pieces on the stands, I risked damaging them with the
Twent back

alize For this, I created a font, so each pour mi
element could be typed as a letter, then ed and edited
asaline of text.

puisse
comme une ligne de texte.
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VERSO WURM, ARMAN MOHTADJI — [FRANCE]
Un dernier retour

Cette nouvelle sombre et comique, €crite par Verso Wurm et illustrée par Arman
Mohtadji raconte I'histoire d'un créateur de caracteéres qui, désillusionné par une
carriere monotone et désespérément a la recherche d'une étincelle de créativite,
déclenche involontairement la fin du monde. Alors qu'il travaille & une police de
caracteres grasse, sa création se met a déformer la réalité elle-méme, se transformant
en une force destructrice. Le récit est une méditation intelligente sur la futilité de la
recherche de reconnaissance et sur les conséquences involontaires de la rupture avec
les conventions. Le mé€lange d'apathie, de culpabilité et d'humour noir dont fait preuve
le protagoniste en regardant le désastre se dérouler dresse un portrait de la confusion
existentielle. Avec sa prémisse excentrique et son humour absurde, 'histoire offre une
exploration divertissante et stimulante de I'ambition, de 1a responsabilité et du poids
inattendu des décisions artistiques.
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KIRSTEN D. DZWIZA — [ALLEMAGNE]
Anciens mysteres de écriture

L'article de Kirsten D. Dzwiza examine la portée mystique de I'écriture dans la magie
égyptienne et gréco-égyptienne ancienne, ou les symboles étaient considérés comme
des incarnations du pouvoir divin. On attribuait aux hiéroglyphes égyptiens un pouvoir
inhérent qui reliait les mondes divin et physique par le biais de rituels, tandis que la
magie gréco-égyptienne consid€rait les lettres grecques comme des outils permettant
de canaliser les pouvoirs divins par le biais de rituels spécifiques. Dzwiza aborde
également I'évolution des « charaktéres », des signes magiques qui ressemblent a des
lettres mais servent de symboles indépendants du pouvoir divin. L'article montre que
I'écriture n'était pas seulement un outil de communication, mais aussi un moyen
d'interagir avec le divin, ce qui permet de mieux comprendre le role spirituel de
I'écriture dans les cultures anciennes.

Words on my Wy Out. ...the black hole has
most likely been started by the presence of
an object of tremendous heaviness.” I could
seemy reflexion in the window. I was smiling.
Afterall, this wasa success for me. I tried to go
extreme, applied myself to push type design

encore quelques mots. «...le trounoir aurait
616 déclenché par la présence d'un objet ini-
finiment dense.» J'ai vu mon reflet dans la
vitre, je souriais. Pour moi, c'était une vic-
tolre. J'avais cherché I'extréme, m'étais
appliqué & pousser la typographie dans des

into unknown directions and
showed up to say “yeah, youve done it.”

Near the top of the hill were a couple of
benches with the best view. I sat and started
digging into my food. Bin Chd Gid was a

Crunchy spring roll, gooey noodles,fresh

me disait «bravo, t'as réussit».

Quelques bancs au sommet de la colline
offraient la mellleure vue. Je me suis assis
etj'ai mangé. Le Bin Chd Gid était une valeur
sre et, cette fols, plus délicieux que jamals.
Des nems croustillants, des nouilles gluantes,

aslightly fishy sauce
combosince the Wu

Want to eat as my very last me
s slowly declining,
covering thecity inathick layer of gold leaves.

écrasées et d'une sauce au poisson - le meil-
leur combo depuis le Wu Tang. Je I'avais un
jour cholsi comme «plat ducondamné », mon
tout dernier repas. Ca semblait aujourd*hul
approprié. Le soleil déclinait, recouvrant la

a black
hole down there look even more like a rip in
the very fabric of the universe.

Twas chewing on a sweet set

ville d’une épaisse couche de feuilles d'or et

letrou

noir en bas semblait une déchirure dans e
tissuméme e Punivers.

Jeméchais une boule de sésame; e phéno-

quicker, almost reaching the footof the hillon

which I'was sitting. In the other direction, it

had swallowed my former kindergarten, the
tgirlfriend |

mene s'amplifiait
atteignant presque le pied de la colline sur
laquelle J'étals assis. De Pautre coté, l avait
déja avalé mon école maternelie,le quartier

Ihopital ob

the hospital where 1 was born. 1 id feel kind
of guilty and would have liked to apologize
 friends, 1 guess 1o the whole

they would all be concerned

Jiétais né.Je me sentals un peu coupable, f'au-
rais aimé m'excuser auprés de ma familie et
de mes amis, auprés du monde entier méme,
pulsqu'ils seralent tot ou tard tous concer-
nés. Mais ga aurait engendré duressentiment
vavais jamais

inevitably resulted
negative energy. It was never my intention to
create any wa e. And th tway, i was g ingtoe
dsmothy,wthnboysho in,no dypintngf
ges.1ddn trig rarmged non rpse dint
assetclhaehp dtaoesS neented
t w ed edfr tes dhehigaad, , ca
yngehi,v ta, lent yg w
ha fyae 73

et
voulu faire de vag es. Et pus, come ¢a, out
alitfn pudttan ulle e t,san buit t asé
a.San Fc in ourmid écvrm e uage,s
nslp sindusccd ds tes,d alirtéps e
le, eléa ismn. fnueaue, nsi ce ra,in
nOmt mu gat i d.t s e pi
Y e TR R )

Imagine sanding n front ofan anclent Egyptian templc:
remendously blue, the air is hot and dry, and the
temple walls reflect the bright, binding sun lght. They
s coveSaleii i S o s D@0 i puidoseck
nes of pharaoh hunting, offering, praising — but also
eroglyphs. \mmmmumm Mysterious symbols next
d

po
to animals, people and tools. Carved Into the ston
painted in vibrant culur\mc) shimmer in the hot air.
It seems as if... do they... move?

Ancient Egyptians believed that their god Thoth created
language and began writing at the beginning of all things.
eks gave these characters their name which is still in
ieroglyphs. s a composite noun deriving from

Imaginez vous face & untemple de I'Egypte antique:
le ciel immensément bleu, 'air chaud et sec, les murs qui
refiétent la lumidre vive et aveuglante du solell. lis sont
couverts de représentations gigantesques de dieux et
de déesses, de scénes de pharaons en train de chasser,
de faire des offrandes, de prier — mais également
couverts de hiérogiyphes. De milions de mémllypnes
leux ctolent de
hommes, ou encore des outils. Gravés dans la plerre ot
pelnts de couleurs vives, s scintllient dans Fair chaud
on diralt que... est-ce qu'lls... bougent

Les Egyptiens de I'Antiquité croyalent que leur dieu Thot
avalt créé le langage et écrivait au commencement du
donné n

Greek hierds (iepoc), mea noly”, and glyphé (vhvepr),
meaning “carving” or “carved work”. With this word they
transmitted into Western thought the ancient Egyptian
belief that the symbols of their writing system were sm‘rcﬂ
and comprised divine powers. They believed that the
bols were ot only mere depictions but that they were P
mated. I d the names of
enemies were sometimes engraved in two pleces or attacked
‘with blades to ensure that they could not harm the reader.
Thoth was the god of writing, the governor of the course
of the stars and the Moon, but was also associated with
healing and magic. A popular Egyptian medico-m
practice was the use of stelae which depicted the god Horus
as a child, surrounded by inscriptions of magical spells to
protect against venomous bites and to cure the wounds
and ilinesses caused by them. An example Known to u
today is the “Metternich Stela. Dated to the 4th century
BCE, It was commissioned by a priest called Esatum to
be set up in the public part of an Egyptian temple. The
hieroglyphic inscription on the base recounts the Egyptian
myth of Thoth healing the infant Horus by reciting a series
of spells over him. During the ritual, water was poured over
the stela, then drunk or applied to the body as a curative
remedy. Anclent EEyptians believed that the power of the

monde. L om
encore en usage: les hiéroglyphes. Un nom composé, dérivé
du grec hierds (iep6c), «saint, et glyphé (yAusr), qui
signifie «gravure» ou «ouvrage gravé . Avec ce nouveau
terme, s ont transmis & la pensée occldental a croyance

o " sys-
e e ol Aa VT ot ha O8 ROtk s Uit
Pour eux, ces symboles métalent pas seulement de simples
représentations, s étalent habités. Les animaux dangereux
et noms d'ennemis mythologlaues étalent parfols gravés
en deux parties ou entalllés au couteau afin de s'assurer
auils ne pourralent pas blesser le lecteur.

Thot en plus d'dtre le dieu de écriture, était le gardien
dela course des étolles et de la Lune, il étalt également
associé A la guérison et A la magie. Une des pratiques

Putilisation de stdles représentant le dieu Horus enfant,
entouré d'inscriptions de formules magiques destinées.

A protéger contre les morsures de venin et ses effets. Un
des exemples dont nous disposons aujourd'hui est la «stéle
de Metternich ». Datée du IV sidcle avant notre bre, elle a
6t6 commandée par un prétre nommé Esatum pour 8tre
instaliée dans la partie publique d'un temple égyptien. Une
inscription mbrbz\ynhlauu sur sa base raconte le mythe

spells being 'y manifested in the hi
could pass into the water poured over them and be released
when this water was applied or internalized.

égyptien de
une série de formules magiaues. Au cours d'un rituel de
guérison, de 'eau était versée sur la stdle, puis bue ou
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Exegeses express

L’exégese est une méthode d’analyse qui va au-dela des propos explicites de I’objet ou
de son auteur, extrapolant et multipliant les interprétations pour en révéler des
significations cachées. Appliquée a la typographie, elle devient une expérience de
pensée, qui nous aide a cerner ce qui nous attire dans certains caracteres atypiques et a
conceptualiser ce qu’ils pourraient exprimer. I’exégese vise a développer ’'imaginaire
typographique et inspirer de futurs caracteres.

Stargazing
LivingstoRn
Untamable




Plain TexT 1

Dossier de presse

Une publication de Typographle exploratoilre

[
@)

Contributeurs

LUCAS DESCROIX

Lucas Descroix est un créateur de
caracteres francais et le fondateur de la
fonderie indépendante Plain Form, créée
en 2022. Il est notamment connu pour son
exploration de familles de caracteres
€clectiques, mé€lant abstraction et formes
de lettres plus familieres. Membre
fondateur de Bonjour Mondeg, il aime aussi
expérimenter les outils et processus
alternatifs.

ANNE-DAUPHINE BORIONE

Anne-Dauphine Borione, alias Daytona
Mess ou Ando, est une créatrice de
caracteres francaise, diplomée du Type &
Media en 2024 et reconnue pour son
approche audacieuse et plastique. Nourri
par la fantasy, les jeux vidéo et 1a pop, le
travail ’Ando se caractérise par une
passion pour les caracteres expressifs, ol
elle considere la lettre sans contraintes de
fonctionnalité.

WILLIAM SKEEN

William Skeen €tait Pimprimeur officiel de
Ceylan (aujourd’hui Sri Lanka) au XIXe
siecle. Il a joué un rdle clé€ dans le
développement de 'imprimerie dans la
région et est auteur de Early
Typography, un ouvrage notable qui
explore I’histoire et le développement des
techniques d’imprimerie.

EAGER ZHANG

Eager Zhang (née en 1997 en Chine) est
une graphiste basée a4 Los Angeles. Elevée
dans le multilinguisme et formée au code,
elle aborde les thémes du comportement
de lecture, du langage et de la poé€sie. Son
travail s’appuie souvent sur des narratives
métaphoriques par la création de lettres,
au moyen de mises en page et d’outils
expé€rimentaux. Elle enseigne a ’Otis
College of Art and Design.

STEFAN ELLMER

Stefan Ellmer est un dessinateur de
caracteres autrichien bas€ en Norvege.
Apres avoir €tudi€ a Vienne, Arnhem et
Leipzig, il a fond€ The Pyte Foundry en
2015 puis publié¢ une fonte chaque
semaine en 2016, c€lébrant la diversité
typographique du XIXe siecle. Son travail
équilibre fonctionnalit€ et idiosyncrasie,
la manipulation de mots et une approche
ludique de la notion d’héritage.

AYASHA KHAN

Ayasha Khan est une designer francaise
bas€e a Londres, dont les créations
explorent ’évolution de ’information, des
écritures médiévales aux emojis.
Récemment dipldmée de ’Ecole de
Recherche Graphique, son travail aborde
la frustration en typographie,
s’interrogeant sur la maniere dont le texte
peut véhiculer des émotions et la fagcon
dont nous nous identifions aux symboles
et aux images.
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BENJAMIN DUMOND

Benjamin Dumond est un graphiste,
développeur et penseur basé a Lyon, en
France. Fondateur de Grifl, il explore les
potentiels textuels a travers des essais, des
fictions, des outils, des exp€riences de
pensée et des caracteres. Son approche de
la création typographique est désinhibée
et non conventionnelle, avec un peu de
dessin, beaucoup de distorsion et une
généreuse pincée d’occultisme.

ZUZANA LICKO

Zuzana Licko est une créatrice de
caracteres américaine d’origine slovaque
et cofondatrice d’Emigre Graphics. Elle a
cré€ des polices de caracteres influentes
telles que Citizen et Matrix. Emigre a servi
de plateforme pour la création de
caracteéres exp€rimentaux, faconnant
Pidentit€ visuelle de ’ére numeérique.
Zuzana Licko travaille €également la
céramique et le tissage.

VERSO WURM, ARMAN MOHTADJI

Verso Wurm aime les matins frais,
Pécrasant et indescriptible vertige
d’exister, ainsi que les longues
promenades sur la plage. Arman Mohtadji
est un illustrateur et auteur de bandes
dessiné€es bas€ au Royaume-Uni, grand
adepte de logiciels libres. Ces deux
mondes se rencontrent parfois. Ancien
membre de Bonjour Monde, il a cré€ un
certain nombre de scripts et d’outils de
manipulation de formes et de vecteurs,
utilisables aussi bien pour de lillustration
que de la typographie.

KIRSTEN D. DZWIZA

Kirsten D. Dzwiza est une archéologue
spécialisée dans la magie ancienne, avec
plus de 15 ans d’expérience dans I’étude
d’artefacts et de manuels rituels au sein
d’universités allemandes. Son travail de
doctorat portait sur les artefacts
magiques dans les papyrus €égyptiens et
grecs. Elle travaille a une étude
approfondie sur les signes magiques
anciens.
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INFORMATIONS

Plain Form fonctionne sans distributeur,
cependant la revue Plain Text peut étre trouvee
dans un certain nombre de lieux de vente.
Sivous gérez une librairie ou une institution
culturelle et que vous souhaitez voir Plain Text
sur vos €tageres, n'hésitez pas a nous contacter.
Prix de vente: 14€

Prix librairie: 10€

Plain Text 1 a re¢u le soutien financier de :
Blaze Type, Font of the Month Club,

Rosetta Type, The Designers Foundry.

CONTACT

Plain Form

8 cours Général Giraud
69001 Lyon

France
text.plain-form.com
text@plain-form.com
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